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AN

Uwaga e Upozornini ® Achtung e Attention ® Caution e Figyelem
Attenzione e Opgelet e Buumanue e Atentie ® Upozornenie ® Dikkat

PL

Czyszczenie nalezy wykona¢ wylacznie za pomocy sciereczki lub lekko nawilzonego rgcznika.
Nie stosowac srodkow czyszczacych do szorowania.

Y4

Cisténi je nutné vykonavat v{hradng pomoci utérky nebo lehce navlh¢eného rugniku.
Nepouzivejte Eistici prostiedky obsahujici abrazivni Eastice.

D

Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtem Lappen reinigen. Keine scheuernden Putzmittel verwenden.

GB

Please only clean with a duster or a damp cloth. Do no use any abrasive cleaners.

FR

Le nettoyage se fait uniquement 4 l'aide d'un torchon ou d'une serviette
Iégérement mouillée.

HU

A tisztitas kizarélag torléruha vary enyhén nedvesitett torolkozo segitségével végezhetd.
Surol6 hatasu tisztitoszereket nem szabad hasznalni.

o

I'T

Pulire esclusivamente con un panno o un asciugamano umido.

NL

Reinig alleen met een stofdoek of een lichtjes vochtige doek. Gebruik geen schurende poetsmiddelen.

RU

O‘I]/[H.laf//lTe OT ObLIA TpﬂHKOﬁ WJIM CJIETKa BIAXXHOU BeTOlIbI0. He JIOITYyCKAeTCsl IPUMEHECHUE
YUCTALIUX CPEACTB, HE NPE/I-Ha3HAYCHHBIX Ul yX04a 3a MeOelbio.

RO

Curatare trebuie efectuatd numai cu o carpa sau cu un prosop usor umezit.
Nu utilizati agenti de curatare abrazivi.

SK

Cisteni je nutné vykonavat' vyhradne pomoci utierky nebo I'ahko zvlhnutym ru¢nikom.
Nepouzivajte Cistiaci prostriedky obsahujuci abrazivni Castice.

Pals

wﬁ‘@

TR

Litfen sadece bir toz beziyle veya hafif nemil yumusak bir bezle siliniz. Asindirici
temizlik malzemeleri kullanmayiniz.
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W przypadku reklamacji prosimy o podanie numeru z etykiety samoprzylepnej
umieszczonej na meblu.

V piipadé reklamace prosim uved'te ¢islo ze samolepici etikety umisténé na
nabytku.

Bitte geben Sie im Reklamationsfall die Nummer des auf dem Mobel
angebrachten Selbstklebeetiketts an.

In the event of a complaint, please provide the number from the self-adhesive
label placed on the furniture.

En cas de réclamation, merci d'indiquer le numéro de 1'étiquette autocollante
apposée sur le meuble.

Panasz esetén kérjiik, adja meg a butorra helyezett 6ntapadds cimkén talalhatod
szamot.

In caso di reclamo, si prega di fornire il numero dell'etichetta autoadesiva posta
sul mobile.

Geef bij een klacht het nummer door van het zelfklevende etiket op het meubel.

B ciryuae pexsiamanny ykaxxure HOMEp Ha CaMOKJISSIIIEHCS STUKETKE,
MPUKPEIIEHHOM K MeOeu.

In cazul unei reclamatii, va rugam sd furnizati numarul de pe eticheta autoadeziva
plasatd pe mobilier.

V pripade st'aznosti uved’te ¢islo samolepiaceho Stitku umiestneného na nabytku.

Sikayette, liitfen mobilyalara yerlestirilen kendinden yapiskanh etiketten
numaray1 verin.

- 67.0 —_——
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220800' Nie zrywac!

Do not tear off!
Nicht abreiBen!
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PL- Wskazowki dotyczace pielegnacji mebli z ptyt drewnopochodnych

Do czyszczenia uzywaé czystej, suchej i migkkiej tkaniny. Jesli meble wymagajg doktadniejszego czyszczenia mozna jg lekko zwilzyé
woda lub $rodkiem czyszczgcym przeznaczonym do czyszczenia mebli, a nastepnie wytrze¢ czyszczone elementy do sucha. Czesci
metalowe i szklane czysci¢ dostgpnymi w handlu srodkami przeznaczonymi do czyszczenia tego typu materiatéw zgodnie z umieszczong
na nich instrukcja.

Nie uzywaé érodkéw zracych, szorujgcych i innych o nie wiadomym przeznaczeniu. Srodki czyszczace musza mieé wyrazne oznakowanie
ze sg przeznaczone do czyszczenia mebli.

UWAGA!!! Elementy w wysokim potysku, z ktérych usunigto folie ochronng mozna czysci¢ i uzytkowac dopiero po uptywie 72 godzin.

CS-Doporuceni pro péci o nabytek vyrobeny z panelti na bazi dreva

K ¢isténi pouziveijte Cisty, suchy a mékky hadiik. Vyzaduje-li nabytek dikladnégjsi ¢isténi, navihcete hadfik lehce vodou nebo Eisticim
prostfedkem uréenym k &isténi nabytku, poté vycisténé prvky vytrete do sucha. Sklenéné a kovové prvky by mély byt ¢istény prostredky
uréenymi k Cisténi tohoto typu materialu v souladu s pokyny k jejich pouziti.

Cistici prostfedky musi mit zfetelné oznageni, Ze jsou uréeny k &isténi nabytku, nepouzivejte prostfedky neznamého Géelu, Ziravé a
abrazivni prostiedky.

POZOR!!! Po odstranéni ochranné félie z lesklych prvku je Ize vycistit a pouzivat az po 72 hodinach.

DE-Pflegetipps fir Mébel aus Holzwerkstoffen

Verwenden Sie zur Reinigung ein sauberes, trockenes und weiches Tuch. Wenn die Mébel griindlicher gereinigt werden missen,
befeuchten Sie den Stoff leicht mit Wasser oder einem fir die Mdbelreinigung vorgesehenen Reinigungsmittel und wischen Sie die
gereinigten Gegenstande anschlieBend trocken. Reinigen Sie Glas- und Metallteile mit Mitteln, die fiir die Reinigung solcher Materialien
vorgesehen sind, gemaf den dort angebrachten Anweisungen.

Reinigungsmittel missen deutlich gekennzeichnet sein, dass sie flr die Reinigung von M&beln bestimmt sind. Verwenden Sie keine
Produkte mit unbekanntem Verwendungszweck, die dtzend sind oder zum Schrubben verwendet werden.

ACHTUNG!!! Sobald die Schutzfolie von den glanzenden Teilen entfernt wurde, kénnen diese erst nach 72 Stunden gereinigt und
verwendet werden.

GB-Tips on how to properly take care of furniture made of wood-based panels

Use a clean, dry and soft cloth for cleaning. If the furniture requires more thorough cleaning, slightly dampen the cloth with water or a
cleaning agent dedicated to furniture and then wipe the cleaned elements dry. Clean glass and metal parts with cleaning agents intended
for such materials in accordance with the instructions.

Cleaning agents must be clearly labelled as designated for furniture cleaning. Do not use agents of unknown purpose, corrosive agents or
abrasive agents.

CAUTION!!! After removing the protective film from glossy items, they may be cleaned and used after 72 hours.

FR-Les conseils concernant I'entretien des meubles en panneaux a base de bois

Pour le nettoyage, utilisez un chiffon propre, sec et doux. Dans le cas ou le meuble nécessite un nettoyage plus soigneux, humidifiez
|égerement le chiffon avec de I'eau ou un détergent congu pour le nettoyage des meubles, puis essuyez les éléments nettoyés. Les
éléments en verre et en métal doivent étre nettoyés avec des produits de nettoyage prévus pour ce type de matériau, conformément aux
instructions qui y sont indiquées.

Les produits de nettoyage doivent comporter une étiquette indiquant distinctement qu'ils sont prévus pour le nettoyage des meubles.
N'utilisez pas de produits dont la destination est inconnue, ni de produits caustiques ou abrasifs.

NOTE !!! Aprés avoir enlevé le film protecteur des parties vernies, celles-ci ne peuvent étre nettoyées et utilisées que dans un délai de 72
heures.

HU-Faeredetii lemezekbdl késziilt butorok apolasara vonatkozé utmutatok

Tisztitashoz tiszta, szaraz és puha ruhat hasznaljon. Ha a bdtor pontosabb tisztitast igényel, a ruhat kissé nedvesitse vizzel vagy
butorapol6 tisztitészerrel, majd szarazra torélje a tisztitott elemeket. Uveg- és fémelemeket az ilyen tipust anyagok tisztitasara alkalmas
szerekkel tisztitson, az azokon megadott hasznalati Utmutatonak megfelel6en.

A tisztitoszernek kifejezett jelzéssel kell rendelkeznie, hogy a butorok tisztitasara alkalmas, ne hasznaljon ismeretlen rendeltetési, mard
hatasu vagy surol6 szereket.

FIGYELEM!!! Csillogé kivitelG batorok védéféliajanak eltavolitasat kdvetéen a butorok csak 72 ora letelte utan tisztithatok és hasznalhatok.

IT-Consigli per la cura dei mobili realizzati con pannelli a base di legno

Spolverare il mobile con un panno pulito, asciutto e morbido. Se i mobili richiedono una pulizia piu accurata, inumidire leggermente un panno
con acqua o un detergente specifico per la pulizia dei mobili e poi asciugare gli elementi puliti. Pulire gli elementi in vetro e metallo con
prodotti destinati alla pulizia di questo tipo di materiale secondo le istruzioni su di essi. | detergenti devono avere un'etichetta chiara indicante
che sono destinati alla pulizia dei mobili. Non utilizzare agenti percui la destinazione non & nota o agenti corrosivi e abrasivi.
ATTENZIONE!!! Dopo aver rimosso la pellicola protettiva dagli elementi in lucentezza, possono essere puliti e utilizzati solo dopo 72 ore.



NL-Tips voor het onderhoud van meubelen van houten panelen

Gebruik voor het schoonmaken een schone, droge en zachte stof. Als het meubel grondiger moet worden gereinigd, bevochtig de stof dan
lichtjes met water of een reinigingsmiddel dat bestemd voor de meubelreiniging is en veeg de gereinigde delen vervolgens droog. Reinig
glas en metalen onderdelen met schoonmaakmiddelen die bedoeld zijn voor het reinigen van dergelijke materialen, volgens de daarop
aangebrachte instructies.

Op het etiket van de reinigingsmiddelen moet duidelijk worden vermeld dat zij bestemd zijn voor het reinigen van meubelen; gebruik geen
middelen waarvan het doel onbekend is, die bijtend zijn of om te schrobben.

LET OP!!! Zodra de beschermfolie van glanzende elementen verwijderd is, kunnen ze pas na 72 uur worden gereinigd en gebruikt.

RU-CoBeTbl no yxoay 3a me6enbio U3 peBeCHO-CTPYXKEYHbIX NIUT

[Ins 04MCTKM UCNOMb3YNTE YACTYIO, CYXYyIo U MSIrKyto TkaHb. Ecnin mebenb TpebyeT Gonee TLLaTeNbHON OYNCTKM, Crerka HaMoUYnTe TKaHb
BOOOW UMW YNUCTSLLMM CPEACTBOM, NpeAHa3Ha4YeHHbIM Ans YACTkU Mebenu, 3aTeM BbITPUTE OYMLLEHHbIE 3MTEMEHTbI Hacyxo. CTEKNsIHHbIE U
MeTannmyeckme anemMeHTbl criedyeT ounwaTb CpeacTBamMu, nNpeaHasHaveHHbIMM A5t O4UCTKM AaHHOro Buaa matepuarna, B COOTBETCTBUM
C pasMeLLEeHHbIMU UHCTPYKLMSMU Ha HUX.

YuncTawme cpeacTsa JOMKHbI UMETb YETKYH0 MapKUPOBKY O TOM, YTO OHW NpeAHa3HayveHbl A5 YNCTKM Mebernu, He UCMonb3ynTe cpeacTaa
HEN3BECTHOrO Ha3HaYeHWs1, eAKNX U abpasnBHbIX.

BHUMAHUE!!! MNocne yaaneHuns 3awuTHON NEHKU C MSHUEBbLIX AeTanen X MOXHO MbITb U UCMONb30BaTb TOMbKO Yepes 72 yaca.

SK-Odporucania pre starostlivost’ o nabytok vyrobeny z panelov na baze dreva

Na ¢istenie pouzivajte istd, suchl a makku handricku. Ak si ndbytok vyZzaduje dokladnejsie Cistenie, navihéite handri¢ku lahko vodou
alebo cistiacim prostriedkom ur€enym na Cistenie nabytku, potom vygcistené prvky vytrite do sucha. Sklenené a kovové prvky by sa mali
Cistit' prostriedkami uréenymi na cistenie tohto typu materialu v stlade s pokynmi na ich pouZzitie.

Cistiace prostriedky musia mat zretelné oznagenie, ze st uréené na &istenie nabytku, nepouzivajte prostriedky neznameho Géelu, Zieravé
a abrazivne prostriedky.

POZOR!!! Po odstraneni ochrannej folie z lesklych prvkov je mozné ich vycistit' a pouzivat az po 72 hodinach.

TR-Ahsap bazl levhadan imal edilmis mobilyanin bakimina iligkin talimat

Temizleme igin temiz, kuru ve yumusak bez kullanin. Daha da etkili temizleme icin bezi hafice su veya mobilya igin imal edilmis madde ile
1slatin. Akabinde mobilyay! iyice kurulayin.

Cam ve metal pargalari cam ve metal temizlemek icin imal edilmis madde ile temizleyin. Bu itibar ile ilgili talimati uygulayn.

Temizlik malzemesi (izerinde, mobilya temizlemek igin Uretildigine dair bilgi bariz bir sekilde gdsteriimelidir. Bu tlr bilgisi omayan maddeler,
asindirici ve ¢izik yapan maddeleri kullanmayin.

DIKKAT!!! Parlak ylizeyli pargalarin iizerinden koruyucu folyo ¢ikarildiktan sonra ancak 72 saat gegince o tiir pargalari temizleyebilir ve
kullanabilirsiniz.

ES-Consejos para el cuidado de los muebles de los tableros a base de madera

Para limpiar las superficies, utilice un pario limpio, seco y suave. Si el mueble requiere una limpieza mas exhaustiva, moje ligeramente el
pafo con agua o un producto de limpieza pensado para la limpieza de muebles y luego seque las partes limpiadas con un pafo. Limpie
los elementos de cristal y metal con productos de limpieza destinados a la limpieza de dichos materiales siguiendo las instrucciones
colocadas en los mismos.

Los productos de limpieza deben estar claramente etiquetados como destinados a la limpieza de muebles: no se deben utilizar productos
de uso desconocido, corrosivos o destinados a frotar.

iOJO! Una vez retirada la pelicula protectora de las partes en brillo, s6lo podran limpiarse y utilizarse pasadas 72 horas.

SR-Saveti za negu namestaja od panela na bazi drveta.

Za cCiscenje koristite Cistu, suvu i meku krpu. Ako namestaj zahteva temeljnije ¢iS¢enje, blago navlazite tkaninu vodom ili sredstvom za
¢iS¢enje namenjeno ¢is¢enju namestaja, a zatim obrisite o¢is¢ene elemente dok ne budu suvi. Staklene i metalne elemente Gistiti
sredstvima namenjenim za ¢iS¢enje ove vrste materijala u skladu sa uputstvima na njima.

Sredstva za ¢iS¢enje moraju imati jasnu oznaku da su namenjena za ¢i§éenje namestaja, ne koristiti sredstva nepoznate namene,
korozivna sredstva i sredstva za ribanje.

OPREZ!!! Nakon uklanjanja zastitnog filma sa sjajnih elemenata, oni se mogu odcistiti i koristiti tek nakon 72 sata.

HR-Savjeti za njegu namjestaja izradenog od ploca na bazi drva

Za ¢isc¢enije koristite Cistu, suhu i meku krpu. Ako namjestaj zahtijeva temeljitije ¢iS¢enje, blago navlazite tkaninu vodom ili sredstvom za
¢iS¢enje namijenjenim ¢iScenju namjestaja, a zatim ociS¢ene elemente obrisati dok ne budu suhi. Staklene i metalne elemente treba Cistiti
sredstvima namijenjenim za ciS¢enje ove vrste materijala prema uputama na njima.Sredstva za ¢iS¢enje moraju imati jasnu oznaku da su
namijenjena ¢iS¢enju namjestaja, ne koristiti sredstva nepoznate namjene, nagrizaju¢a sredstva i sredstva za ribanje.

OPREZ!!! Nakon uklanjanja zastitne folije sa sjajnih elemenata, oni se mogu Cistiti i koristiti tek nakon 72 sata.

PT-Dicas para cuidar de moveis feitos de painéis derivados da madeiraPara a limpeza use um pano limpo, seco e macio. Se os
moveis exigirem uma limpeza mais profunda, havera de molhar o pano levemente com dgua ou um produto de limpeza préprio para
moveis e, a seguir, secar os elementos limpos. Os elementos de vidro e metal devem ser limpos com agentes préprios para a limpeza
deste tipo de material de acordo com as instrugdes contidas nos mesmos.Os agentes de limpeza devem ter uma etiqueta clara, indicando
que se destinam a limpeza de moéveis. Nao se pode usar agentes de desconhecidos, corrosivos e abrasivos.

CUIDADO!!! Apds a remogao da pelicula protetora dos elementos brilhantes, os mesmos sé poderado ser limpos e usados apés 72 horas.



